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Bezpieczenstwo

Przeczytac i przechowacé

Przed montazem i eksploatacja nalezy
uwaznie przeczytac ninigjszg instrukcje. Po monta-
zu przekazac instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie
nalezy zainstalowac i uruchomi¢ zgodnie z cbowigzu-
jacymi przepisami i normami. Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adresem www.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

B, B, B, B... = czynnosé

> = wskazdéwka
Odpowiedzialnos¢

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji i wyko-
rzystania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki bezpieczenstwa

Informacje zawarte w instrukcji wazne ze wzgleddéw
bezpieczenstwa sa wyrdznione w nastepujacy spo-
sob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba zra-
nienia.

! OSTROZNIE
Grozba wystgpienia szkod materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtgczenia elektryczne moze wy-
konywac wytgcznie wykwalifikowany elektryk.

Przerdébki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem

02.16

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
Podtgczenie elektryczne
Uruchomienie

— Osprzet

— Certyfikacja




Skontrolowac celowosc¢ zastosowania

Przeznaczenie uzytkowe

Zawory elektromagnetyczne gazu VAS do zabezpie-
czenia przeptywu gazu lub powietrza na urzgdzeniach
odbiorczych gazu lub powietrza. Podwodjne zawo-
ry elektromagnetyczne VCS stanowig kombinacje
dwdch zawordw elektromagnetycznych VAS.
Dziatanie urzgdzenia jest zapewnione wytgcznie
w obrebie wskazanych granic, patrz strona 13
(Dane techniczne). Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgodne
Z przeznaczeniem.

Klucz typu
Ozna- Opis
czenie
VAS Zawor elektromagnetyczny gazu
1-3 Wielkosci konstrukcyjne
T ) Produkt T
10-65 Srednica nominalna kotnierza wlotowego
i wylotowego
R Gwint wewnetrzny Rp
N Gwint wewnetrzny NPT (ANSI/ASME)
/N Szybko otwierajgcy, szybko zamykajgcy
/L Wolno otwierajgcy, szybko zamykajgcy
Napiecie sieci:
w 230 V~, 50/60 Hz
Q 120 V~, 50/60 Hz
K 24 \/=
P 100 V~, 50/60 Hz
4 200 V~, 50/60 Hz
Z optycznym wskaznikiem potozenia
S i facznikiem sygnalizacyjnym
G i tacznikiem sygnalizacyjnym dla 24 V
Strona czotowa:
R w kierunku przeptywu z prawej strony
L w kierunku przeptywu z lewej strony
Podtgczenie elektryczne:
1 wtyczka z gniazdem
2 wtyczka bez gniazda
3 przepust kablowy M20
Nazwy czesci

Naped elektromagnetyczny
Korpus przeptywowy
Skrzynka przytaczowa
Kotnierz przytaczowy
tacznik sygnalizacyjny
Elementy tgczace

Korek zamykajgcy

INIOJ OB ICOIN] =
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Napiecie sieci, moc elektryczna, temperatura oto-
czenia, rodzaj ochrony, cisnienie wlotowe i potozenie
zabudowy: patrz tabliczka znamionowa.

www.kromschroeder.com
Osnabriick, German
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! OSTROZNIE

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia zaworu elektroma-
gnetycznego gazu podczas montazu i w przebiegu eks-
ploataciji, nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek:
Uwaga! Gaz musi byc suchy we wszystkich wa-
runkach i nie moze nastepowac jego skraplanie.
Zadbac, aby materiat uszczelniajgey i zabrudzenia,
np. opttki, nie przedostaly sie do korpusu zaworu.
Na wlocie kazdgj instalacji nalezy zabudowac filtr.
Nie dopuszcza sie montazu zaworu elektroma-
gnetycznego gazu VAS za regulatorem strumie-
nia objetosci VAH/VRH i przed cztonem regulacji
doktadnej VMV. Przy takim sposobie montazu
nie jest zapewniona funkcja VAS jako drugiego
zaworu bezpieczenstwa.

Urzgdzenia nie magazynowac i nie montowac
na wolnym powietrzu.

W przypadku montazu kolejno wiecej niz trzech
armatur valVario, konieczne jest podparcie armatur.
Nie mocowac urzagdzenia w imadle. Dopusz-
czalne jest jedynie przytrzymanie dopasowanym
kluczem ptaskim osadzonym na osmiokacie
kotnierza. Grozba nieszczelnosci z zewnatrz.
Zawory elektromagnetyczne z fgcznikiem sygna-
lizacyjnym przekroczenia zasiegu ruchu i optycz-
nym wskaznikiem potozenia VAS..SR/SL: brak
mozliwosci skrecenia napedu.

W przypadku podwadjnego zaworu elektromagnetycz-
nego potozenie skrzynki przylgczowej mozna zmienic
wylgcznie przez zdemontowanie napedu i jego po-
nowne osadzenie po skreceniu o kat 90° lub 180°.
Czynnosci czyszczenia w obrebie napedu elek-
tromagnetycznego nie moga by¢ wykonywane
Z uzyciem urzadzen wysokocisnieniowych i/lub
chemicznych srodkdw do czyszczenia. Moze to
doprowadzi¢ do wnikniecia wilgoci do wnetrza
napedu elektromagnetycznego i jego uszkodze-
nia zagrazajgcego bezpieczenstwu.

Przy zestawianiu dwoch zawordw przed ich
zabudowaniem w przewodzie rurowym nalezy
ustali¢ potozenie skrzynek przytaczowych, prze-
bi¢ scianki na skrzynce przytgczowej i osadzic
zestaw przepustu kablowego, patrz strona 12
(Zestaw przepustu kablowego dla podwaojnych
zaworow elektromagnetycznych).



Zamontowac urzgdzenie w przewodzie rurowym
w sposob wykluczajgcy powstanie naprezen.
W przypadku pozniejszego zabudowania dru-
giego zaworu elektromagnetycznego gazu,
zastosowac¢ w miejsce pierscieni uszczelniajg-
cych typu o-ring uszczelke bloku podwdjnego.
Uszczelka bloku podwadjnego znajduije sie w ze-
stawie uszczelek, patrz strona 13 (Zestaw
uszczelek dla wielkosci konstrukeyjnej 1-3).
Potozenie zabudowy: czarny naped elektroma-
gnetyczny w ustawieniu pionowym stojgcym do
poziomego lezgcego, nie stosowac potozenia
zwréconego ku dotowi.

Korpus nie moze stykac sie z murem. Odstep
minimalny 20 mm (0,78").

Cisnienie wlotowe p, a takze cisnienie wylo-
towe pyq mozna mierzy¢ po obu stronach na
kroc¢cach pomiarowych.

4

N\ N/
1IN\
A\ Y

Filtr siatkowy
> Po stronie wlotowej wymagane jest osadzenie

filtra siatkowego. W przypadku montazu kolejno
dwadceh lub wiecej zawordw elektromagnetycz-
nych gazu, wymagane jest osadzenie filtra siat-
kowego po stronie wiotowej tylko na pierwszym
zaworze.

Wkiad sygnatu zwrotnego
> Przy pdzniejszym montazu regulatora cisnienia

VAD/NAG/VAV 1 przed zaworem elektroma-
gnetycznym gazu VAS 1, konieczne osadzenie
w wylocie regulatora cisnienia wktadu sygnatu
zwrotnego DN 25 o otworze wylotowym d =
30 mm (1,18").

W przypadku regulatora cisnienia VAx 115 lub
VAx 120 konieczne jest oddzielne zamdwienie
wkiadu sygnatu zwrotnego DN 25 i doposazenie
regulatora, nr zamow. 74922240.

W celu zamocowania wktadu sygnatu zwrotnego
w wylocie regulatora konieczne jest zamontowa-
nie ramki podtrzymujace;.
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Ramka podtrzymujaca

>

W przypadku zestawienia dwoch armatur (regu-
latoréw lub zawordw) wymagane jest zamonto-
wanie ramki podtrzymujgcej z uszczelkg bloku
podwaojnego, patrz strona 13 (Zestaw uszcze-
lek dla wielkosci konstrukcyjnej 1-3).

A J/—%;i‘l/
Uszczelki niektorych ztgczek rurowych zapra-
sowywanych sg dopuszczone dla temperatur
do 70 °C (158 °F). Ta granica temperatury
zostaje dotrzymana przy natezeniu przepty-
WU przez przewdd rurowy co najmniej 1 m3/h
(85,31 SCFH) i temperaturze otoczenia maks.
50 °C (122 °F).

VAS z kotnierzami

1

Przestrzegac kierunku przeptywu!

VAS bez kotnierza

1

Przestrzegac kierunku przeptywu!

>

Muszg by¢ osadzone pierscien typu o-ring i filtr
siatkowy (rysunek 4).



Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE

Uwaga! Aby zapobiec szkodom, nalezy przestrze-
gac ponizszych wskazdéwek:

>

1

2
>
>

Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia prgdem!
Przed przystgpieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzgcych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewoddw elektrycznych!
Podczas eksploatacji naped elektromagne-
tyczny jest gorgcy. Temperatura powierzchni
zewnetrznej ok. 85 °C (ok. 185 °F).

AN

Zastosowac przewodd odporny na dziatanie wy-
sokich temperatur (> 90 °C).

Odtgczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
Odcig¢ doptyw gazu.

Podtgczenie elektryczne wg EN 60204-1.
Wymagania UL dla rynku NAFTA. Dla dotrzyma-
nia warunkow klasy ochrony UL typ 2 koniecznie
jest zamkniecie otworéw pod przepusty kablowe
przepustami wkrecanymi UL typu konstrukcyjne-
go 2, 3, 3R, 3RX, 3S, 38X, 3X, 4X, 5, 6, 6P, 12,
12K lub 13. Zawory elektromagnetyczne gazu
nalezy zabezpieczy¢ wyposazeniem bezpiecz-
nikowym o wartosci maks. 15 A.

Przepust kablowy M20

9
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Wityczka
LV1y4 (+) = czarny, LV1y» (+) = brgzowy, N (-) =
niebieski
[5] 6
P A 2D
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[8] W przypadku montazu
dwdch wtyczek na VAS

Z tacznikiem sygnalizacyjnym:
oznakowac gniazda i wtyczki,
aby zapobiec ich zamianie.

a3

> Przy zestawianiu dwoch zaworow nalezy osadzié
zestaw przepustu kablowego, patrz strona 12 Lvi N
(Zestaw przepustu kablowego dla podwadjnych + . ()
zaworow elektromagnetycznych), miedzy skrzyn- ¥
kami przytgczowymi. K o
Najpierw wy- i [4] 'D
tamac, nastep-
niezdg \ Vi N| V1 N
pokrywke Woo0 @
przez wykre ), B
cenie wkretul ) +7° K @
. . D -
> Jesli przepust kablowy M20 lub wtyczka sg juz - '3

osadzone, nie jest wymagane przebijanie otworu.
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Gniazdo LVi N

1=NE), 2=y (+), 3=y (+) 123 () ()
(5] (6] 1 —2
-»

Lvi N LVi N
) () 123 (+) ()

LVIN LV1 N
123+ () 123 (+) ()

LV1y4 (+) = czarny, N (-) = niebieski

LVIi N
2 123 () ()
czerwony
i 1 czarny
T
tacznik sygnalizacyjny _0\03_ @g
> VAS otwarty: styki 1 i 2 zamknigte. biaty v
VAS zamknigty: styki 1 i 3 zamknigte.
> Wyswietlenie fgcznika sygnalizacyjnego: barwa > Oznakowac wtyczki, aby zapobiec ich zamianie.
czerwona = VAS zamkniety, barwa biata = VAS 1=N(),2=LV1y 4
otwarty. @
> Podwajny zawor elektromagnetyczny: jesli za-
montowana jest wtyczka z gniazdem, mozliwe D
jest podigczenie tylko jednego tgcznika sygna- Ez 1-§-
lizacyjnego. S H%IB
! OSTROZNIE .
_ , . tacznik sygna-
Wymagane jest przestrzeganie ponizszych wska- lizacyiny 5 @mlw N
zOwek dla zapewnienia niezakioconej eksploatacii: 1 o— 1
— kgcznik sygnalizacyjny nie nadaje sie do wyko- _O\o— Ez D
rzystania w trybie pracy z taktowaniem. 3 nlsz
— Przewody elektryczne zaworu i tgcznika sygna-
lizacyjnego nalezy doprowadzic oddzielnie, kaz- > Zadbac, aby ponownie zostat osadzony zacisk
dorazowo przez pojedynczy przepust kablowy przytaczowy dla tgcznika sygnalizacyjnego.

M20 lub dla kazdego przewodu zastosowac
oddzielng wtyczke. W innym przypadku istnie-
je zagrozenie wzajemnego wptywu napiecia

Zakonczenie podtaczenia elektrycznego

Zzaworu i napiecia tgcznika sygnalizacyjnego. ‘

> Aby utatwiC podtgczenie elektryczne mozna
zsungc zacisk przytgczowy dla tgcznika sygna- > ""?a
lizacyjnego.
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Kontrola szczelnosci

1 Zamkna¢ zawor elektromagnetyczny gazu.

2 Aby umozliwi¢ sprawdzenie szczelnosci, nale-
zy zamkng¢ przeptyw w przewodzie rurowym
w niewielkiej odlegtosci za zaworem.

6]

Otworzy¢
zawor
elektroma-
gnetyczny.

< 1,5 X Py max

9 Prawidtowa szczelnosc: otworzy¢ przeptyw
W przewodzie rurowym.

Przewdd rurowy nieszczelny: wymienic pierscien
uszczelniajgcy typu o-ring na kotnierzu, patrz
strona 13 (Zestaw uszczelek dla wielkosci kon-
strukcyjnej 1-3). Nastepnie ponownie sprawdzic
szczelnose.

Urzgdzenie nieszczelne: zdemontowac urzgdze-
nie i przesta¢ na adres producenta.

Uruchomienie

Nastawienie strumienia objetosci

>

> Zawor elektromagnetyczny gazu jest nastawiony
fabrycznie na maksymalny strumien objetosci Q.
> Do zgrubnego nastawienia strumienia objetosci
stuzy znaczek na kapturku ostaniajgcym.
> Kapturek ostaniajgcy mozna obracac nie powo-
dujgc zmiany aktualnego strumienia objetosci.
> Klucz imbusowy: 2,5 mm.
> Nie obracac poza potozenie ,max.”.
Q [%]
100 T — +
mIax.
% min-
O { A )|

> Przy nadmiernym obrdceniu Sruby regulacyjnej
nie nastepuije utrata szczelnosci zaworu VAS.
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Nastawienie iloSci startowej gazu dla VAS../L, VCS..L

> llos¢ startowa gazu mozna nastawi¢ w zakresie
maks. 5 obrotéw uktadu ttumienia.
> Miedzy wytaczeniem i zatgczeniem zaworu musi
uptyngc 20 s, aby zapewnic petng skutecznosc
ukfadu ttumienia.
> Zwolni¢ wkret bez tba M5/nie wykrecac (klucz
imbusowy 2,5 mm).
1 Obracac w
kierunku zgod-
- nym z ruchem
~._ wskazdwek zega-
x ‘ Q ra do potozenia ze-
Ko rowego/do oporu.

4 Ponownie

dokrecic¢ silnie
wkret bez tha
M5.

[¢)
Nastawienie szybkosci ttumienia
> Zapomoca Sruby zamykajgcej z otworem bocz-

nym w obrebie ukfadu ttumienia mozna regulo-
wac szybkosc¢ otwierania.

OSTROZNIE

Uwaga! Aby zapobiec nieszczelnosci nalezy
przestrzegac ponizszych wskazoéwek:

Obrdécenie sruby zamykajacej z otworem bocz-
nym o ponad 1 obrét powoduje nieszczelnosé
uktadu ttumienia, co pocigga za sobg
koniecznos¢ wymiany ukfadu ttumienia.

Obrdcic srube zamykajgca z otworem bocznym
0 maks. %2 obrotu w odpowiednim kierunku.

-+

S

Wymiana napedu

> Zestaw tgczgcy do napedu jest dotgczony do
nowego napedu.

VAS 1 VAS 28
e

> Uszczelki w zestawie tgczgacym do napedu sg
zaopatrzone w powtoke poslizgowa. Ich dodat-
kowe przesmarowanie nie jest wymagane.



VAS bez ukiadu ttumienia
1 Odtgczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
2 (OdcigC doptyw gazu.

> Zdemontowac przepust kablowy M20 lub inny

rodzaj podtgczenia.

4
P

Odpowiednio do stanu konstrukcyjnego urza-
dzenia napedy zostajg wymienione na dwa rozne
Sposoby:

Jesli uzytkowane urzgdzenie nie jest wyposa-
zone w pierscien typu o-ring w tym miejscu
(strzatka), nalezy wymieni¢ naped w opisany
ponizej sposob. W innym przypadku przeczytac
nastepng wskazowke.

il 10 VAS 1

=

[{0'VAS 2-3

g\

11

\Wsunad - Osadzi¢ uszczeki

uszczelke pod ‘ Kierunek ulozenia

drugi rowek. metalowego
pierscienia— do
wyboru.

Jesli uzytkowane urzgdzenie jest wyposazone
w pierscien typu o-ring w tym miejscu (strzat-
ka), nalezy wymieni¢ naped w opisany ponize;
Sposob:

VAS 1: wykorzystac wszystkie uszczelki z zesta-
wu fgczgcego do napedu.

VAS 2/3: wykorzysta¢ matg uszczelke i tylko
jedna duzg uszczelke z zestawu tgczgcego do
napedu.
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Wsungé 11
uszczelke pod
drugi rowek.

*

12 Osadzi¢ nowy naped.
13 Montaz wykonac¢ w odwrotnej kolejnosci.
14 Osadzi¢ przepust kablowy M20 lub wtyczke
i gniazdo.
15 Wykonac¢ podtaczenie elektryczne VAS, patrz
strona 4 (Podtgczenie elektryczne).
VAS../L z uktadem ttumienia
1 Odfgczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacji.
2 Odcig¢ doptyw gazu.
> Poluzowac wkrety bez tba, nie wykrecac catko-
wicie (M3 = imbus 1,5 mm, M5 =imbus 2,5 mm).

|2  py (5

1

8]

M3 |
M Sa

=8 F

9 Dalszy demontaz i wymiana napedu, patrz stro-
na 6 (Wymiana napedu).

> Przy podtgczaniu elektrycznym napedu mozna

zamontowac uktad ttumienia w sposéb opisany

ponizej i nastawi¢ na wymagang ilos¢ startowg

gazu.
10 il 12
I 2 e

L Dokrecic

silnie wkrety
L~ bez tha M3.

-

15 Otworzy¢ zawor elektromagnetyczny gazu i do-
prowadzenie gazu.




16 Nastawic ilos¢ startowa gazu, patrz strona 6
(Nastawienie ilosci startowej gazu dla VAS../L,
VCS..L). Nastepnie sprawdziC szczelnosc potg-
czenia napedu elektromagnetycznego z uktadem
ttumienia.

51,5Xpurﬁa

Wymiana uktadu ttumienia

1 Odigczy¢ doprowadzenie napiecia do instalaciji.
2 Odcig¢ doptyw gazu.
> Poluzowac wkrety bez tba M3 (klucz imbusowy
1,5 mm), nie wykrecac.

3 4 5
M3 l n
A Sa |
6 Ponownie dokrecic¢ silnie wkrety bez tba MS.
7 Otworzy¢ zawdr elektromagnetyczny i dopro-
wadzenie gazu.
8 Nastawic ilos¢ startowa gazu, patrz strona 6

(Nastawienie ilosci startowej gazu dla VAS../L,
VCS..L). Nastepnie sprawdzi¢ szczelnosc¢ pota-
czenia napedu elektromagnetycznego z uktadem
ttumienia.

S15 X Puma @)
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Konserwacja

! OSTROZNIE
Aby zapewni¢ niezakidcong eksploatacje nalezy
skontrolowac szczelnos¢ i dziatanie VAS:
1 X w roku, w przypadku biogazu 2 x w roku;
skontrolowac¢ szczelnos¢ wewnetrzng i ze-
wnetrzng, patrz strona 6 (Kontrola szczel-
nosci).
1 X w roku sprawdzi¢ instalacje elektrycznag
zgodnie z lokalnymi przepisami, poswiecajgc
szczegdlng uwage przewodowi ochronnemu,
patrz strona 4 (Podtgczenie elektryczne).

> Jesli natezenie przeptywu zmalato, nalezy oczy-
Scic filtr siatkowy.
> Jesli zamontowana zostata szeregowo wieksza
liczba armatur valVario niz jedna: armatury moz-
na wymontowywac z przewodu rurowego na
kotnierzu wlotowym i wylotowym, i zamontowac
ponownie wytgcznie w zestawie.
> Zalecana jest wymiana uszczelek, patrz stro-
na 13 (Zestaw uszczelek dla wielkosci kon-
strukcyjnej 1-3).
1 Odtaczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
2 Odcig¢ doptyw gazu.
3 Rozigczyc elementy taczace.
[4]
C -~
(7]
i/

9 Po wymianie uszczelek zmontowac urzgdzenie
w odwrotnej kolejnosci.

10 Nastepnie sprawdzi¢ wewnetrzng i zewnetrzng
szczelnos¢ urzgdzenia, patrz strona 6 (Kon-
trola szczelnosci).



Czujnik cisnienia gazu DG..VC

>

Czuijnik cisnienia gazu nadzoruije cisnienie wioto-
we py, cisnienie wylotowe py i cisnienie w prze-
strzeni posredniej p,.

Przy zastosowaniu dwdch czujnikdw cisnienia
po tej samej stronie podwojnego zaworu elek-
tromagnetycznego, mozliwe jest ze wzgledéw
konstrukcyjnych uzycie wytgcznie kombinacii
DG..C..1iDG..C..9.

DG..C..]

W przypadku doposazenia w czujnik cisnienia
gazu nalezy postepowac zgodnie z dotgczong
instrukcijg obstugi ,,Czujnik cisnienia gazu DG..C”,
rozdziat ,Montaz DG..C..1, DG..C..9 na zaworze
elektromagnetycznym gazu valVario”.

Punkt przetgczenia nalezy nastawic za pomocg
pokretta.

3

- <

Srednia réznica
przetgczania przy
nastawieniu min.

i maks.

Zakres nastawiania
(tolerancja
nastawienia
=+ 15 % wartosci
skali)

[mbar] ["WC] | [mbar] | ["WC]

DG 17VC
DG 40VC
DG 110VC
DG 300VC

2-17 | 0,8-6,8

5-40 2=10
30-110 | 12-44
100-300| 40-120

0,7-1,7
=
3-8
6-15

0,3-0,8
0,4-1

0,8-3,2
2,4-8

> Dryf punktu przetgczenia w prébie wg EN 1854
Czujniki cisnienia gazu: + 15 %.

Zawory obejsciowe/zawory gazu
zapfonowego

1

2
<
>

Odfgczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacji.
Odcig¢ doptyw gazu.
Przygotowac zabudowany zawdr gtowny.

Skreci¢ naped w taki sposdb, aby uzyskac do-

step do strony zabudowy zaworu obejsciowego/
zaworu gazu zaptonowego.

PL-9
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VBY dla VAS 1
Zakres dostawy

Zawor obejsciowy VBY..I

A 1 xzawor obejsciowy VBY..I

B 2 xsruby mocujgce i 4 x pierscienie uszczelniajgce
typu o-ring: obie Sruby mocujgce zawierajg otwor
obejsciowy

C Smar do pierscieni typu o-ring

> Korek gwintowany w wylocie pozostawi¢ na migjscul.

Zawor gazu zaptonowego VBY..R

A 1 xzawor gazu zaptonowego VBY..R

B 2 x $ruby mocujace i 5 x pierscienie uszczelnia-
jace typu o-ring: jedna sruba mocujgca zawiera
otwor obejsciowy (2 x pierscienie typu o-ring),
druga jest pozbawiona otworu obejsciowego
(3 x pierscienie typu o-ring)

C Smar do pierscieni typu o-ring

> Usung¢ korek gwintowany w wylocie i podtgczyc @

przewod gazu zaptonowego Rp 4.

Montaz VBY
7 Przesmarowac pierscienie uszczelniajgce typu
o-ring B.

VBY..l

(((G'(ﬁg(@’((@ \
VBY..R (

>

Dokrecac na przemian sruby mocujace tak, aby
VBY lezat w ptaszczyznie na VAS.



Nastawienie strumienia objetosci

> Strumien objetosci mozna nastawic za pomoca
dtawika strumienia objetosci przez wykonanie
Ya obrotu (klucz imbusowy 4 mm).

> Dfawik strumienia objetosci nalezy nastawiac
wytacznie w oznakowanym zakresie, w innym
bowiem przypadku nie zostaje osiggnieta wy-
magana ilos¢ gazu.

12 Podtgczenie elektryczne wtyczki, patrz stro-
na 4 (Podtgczenie elektryczne).

13 Skontrolowac szczelnosé, patrz strona 11
(Kontrola szczelnosci zaworu obejsciowego/
zaworu gazu zaptonowego).

VAS 1 dla VAS 1, VAS 2, VAS 3

Zakres dostawy
AS VAS 2/3
()&
¢y 8
B 0000
D @ P D Lo
P Foo

A 1 x zawdr obejsciowy/zawdr gazu zaptonowe-
go VAS 1

B 4 x pierscienie typu o-ring

C 4 x nakretki podwdjne do montazu na VAS 1
lub
4 x tuleje dystansowe do montazu na VAS 2/3

D 4 x elementy tgczgce

E 1 xpomoc montazowa

Zawor obejsciowy VAS 1
F 2 xprzewody rurowe taczgce, gdy zawdr obejscio-
wy zawiera po stronie wylotowej kotierz slepy.

Zawor gazu zaptonowego VAS 1

F 1 xprzewdd rurowy tgczacy, 1 x korek zamyka-
jacy, gdy zawdr gazu zaptonowego zawiera po
stronie wylotowej kofnierz gwintowany.

Montaz zaworu obejsciowego/zaworu gazu

zaptonowego VAS 1

> Na wlocie zaworu gtdwnego zawsze 0sadzi¢
taczgcy przewod rurowy F.

> Dla zaworu obejsciowego: w wylocie zawo-
ru gtownego osadzi¢ tgczacy przewdd ruro-
wy F @ 10 mm (0,39"), gdy kotnierz wylotowy
zaworu obejsciowego jest kotnierzem Slepym.

>  Dlazaworu gazu zaptonowego: w wylocie zawo-
ru gtownego osadzi¢ korek zamykajacy F, gdy
kotnierz wylotowy zaworu gazu zaptonowego
jest kotnierzem gwintowanym.

7 81
B E
F

. ~

10 Usung¢ korek zamykajgcy po stronie montazowej
zaworu obejsciowego.

VAS 1 naVAS 1

11 Usunac nakretki elementow taczgcych po stronie
montazowej zaworu gtéwnego.

12 Usunac elementy taczace zaworu obejsciowego/
Zaworu gazu zaptonowego.

> Wykorzystac nowe elementy tgczgce C i D nale-
zgce do zakresu dostawy zaworu obejsciowego/
Zaworu gazu zaptonowego.

IS D

@ D

o

17 Podigczenie elektryczne zaworu obejsciowego/
zaworu gazu zaptonowego VAS 1, patrz stro-
na 4 (Podtgczenie elektryczne).

18 Skontrolowac szczelnosé, patrz strona 11
(Kontrola szczelnosci zaworu obejsciowego/
Zaworu gazu zaptonowego).

VAS 1 dla VAS 2 lub VAS 3

> Pozostawi¢ elementy tgczgce zaworu gtéwnego
w stanie zmontowanym.

11 Usunac elementy taczgce zaworu obejsciowego/
Zaworu gazu zaptonowego.

> Wykorzysta¢ nowe elementy tgczgce C i D nale-
zace do zakresu dostawy zaworu obejsciowego/
zaworu gazu zaptonowego. W przypadku VAS 2
i VAS 3 jako elementy fgczgce zastosowano sru-
by samogwintujgce.

Sruby
samogwin-

: .. D
f@ < tujace.
e
G, W
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15 Podtgczenie elektryczne zaworu obejsciowego/
zworu gazu zaptonowego VAS 1, patrz strona
4 (Podtgczenie elektryczne).

16 Skontrolowac¢ szczelnosc, patrz strona 11
(Kontrola szczelnosci zaworu obejsciowego/
Zaworu gazu zaptonowego).

Kontrola szczelnosci zaworu obejsciowego/
zaworu gazu zaptonowego
1 Aby umozliwi¢ sprawdzenie szczelnosci, nalezy
zamkna¢ przeptyw w przewodzie rurowym moz-
liwie w niewielkiej odlegtosci za zaworem.
2 Zamkngc¢ zawor gtowny.
3 Zamkngc zawdr obejsciowy/zawoér gazu zapto-
nowego.

! OSTROZNIE

W przypadku obrdcenia napedu VBY, nie mozna juz
dtuzej zagwarantowac szczelnosci. Aby wykluczy¢
nieszczelnosci nalezy skontrolowac szczelnosé
napedu VBY.

Skontrolowac szczelnosci zaworu obejsciowego/
zaworu gazu zaptonowego po stronie wlotowej
i wylotowe.

OtworzyC zawdr
obejsciowy lub
Zawor gazu
Zaptonowego.

6
1,5)2(: .‘_"‘EQ;/: ¥ D
0a]
LTy
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Zawor gazu zaptonowego
6 o

Modut kontroli szczelnosci TC 1V
1 Odigczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacji.

»2 Odcig¢ doptyw gazu.

> W przypadku zawordow elektromagnetycznych
z tgcznikiem sygnalizacyjnym VCx..S lub VCx..G
skrecenie napedu elektromagnetycznego nie
jest mozliwel!

> Podtgczyc¢ TC do zaworu elektromagnetycznego
po stronie wlotowej do przytgczy cisnienia wlo-
towego p,, i cisnienia w przestrzeni posrednie;
p,. PrzestrzegaC przytacza p, i p, na TC i na
zaworze elektromagnetycznym gazu.

> Zamontowanie TC i zaworu obejsciowego/za-
WOru gazu zaptonowego po stronie montazowe;
zaworu dwublokowego nie jest mozliwe.

> W przypadku kombinacji zaworu i regulatora
cisnienia VCG/VCV/VCH wymagane jest, aby
regulator cisnienia przez caty czas proby tp byt
wysterowany pneumatycznie.

> TC nalezy zamocowac¢ dwiema nieusuwalnymi
Srubami kombinowanymi z gniazdem Torx T20
(M4) wewnatrz korpusu. Nie luzowac pozosta-
tych srub!

21O "\ Toxf0 ©
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zaworu elektromagnetycznego nalezy potaczyc
ze sobg skrzynki przytgczowe za pomoca zesta-

Prax. 250 Nem

> Dalsze informacje dotyczgce podtgczenia elek- o
trycznego, kontroli szczelnosci i uruchomienia, o
patrz dotgczona instrukcja obstugi ,Moduty kon-
troli szczelnosci TC 1, TC 2, TC 3”. <\

9 Po wykonaniu podtgczenia elektrycznego, kon- @ <~
troli szczelnosci i uruchomieniu TC nalezy po- 2410, ‘ S
nownie zamontowac pokrywke korpusu TC.

Zestaw przepustu kablowego dla @ D :

podwdjnych zaworéw elektromagnetycznych ‘ \ . \

> W celu elektrycznego podtgczenia podwojnego ' 1
i

WU przepustu kablowego.

VCx 1 /
VCx 2 17 18 Wykor]ac

P00 o L & [

ARy PR e

o)

nie elektryczne”.

> Nrzamow. dla

wielkos¢ konstrukcyjna 1: 74921985, Blok montazowy

wielkos¢ konstrukcyjna 2: 74921986, B
wielkos¢ konstrukcyjna 3: 74921987.
> Zalecamy przygotowanie skrzynki przytaczo-
wej przed zabudowaniem podwdjnego zaworu
elektromagnetycznego w przewodzie rurowym.
W innym przypadku wymagane jest w celu przy-
gotowania montazu zdemontowanie napedu
W Sposob opisany ponizej i jego ponowne osa-
dzenie po skreceniu o kgt 90°.
> Zestaw przepustu kablowego mozna osadzi¢
tylko wowczas, jesli skrzynki przytaczowe lezg >
na rownej wysokosci i po tej samej stronie. 1
1 Odigczy¢ doprowadzenie napiecia do instalaciji. 2
2 Odcig¢ doptyw gazu. >

Dla umozliwienia montazu manometru lub inne-
go osprzetu w sposob wykluczajgcy skrecenie
osprzetu nalezy zamontowac na zaworze elek-
tromagnetycznym blok montazowy.

Nr zamow. 74922228

Odfgczy¢ doprowadzenie napiecia do instalacii.
Odcig¢ doptyw gazu.

Przy montazu wykorzysta¢ dotgczone Sruby
samogwintujgce.

0@

> Na obu skrzynkach przytaczowych wybi¢ otwor
pod zestaw przepustu kablowego — dopiero po-
tem zdjg¢ pokrywki ze skrzynek przytaczowych,
aby zapobiec wylamaniu Scianek.
PL-12



9 ZamkngC¢ przewdd gazu mozliwie w niewielkiej
odlegtosci za zaworem elektromagnetycznym.
10 Otworzy¢ zawor elektromagnetyczny.

Zestaw uszczelek dla wielkosci konstrukcyjnej 1-3

> W przypadku pdzniejszego montazu osprzetu
lub montazu drugiej armatury valVario, a takze
przy podejmowaniu czynnosci konserwacji za-
lecana jest wymiana uszczelek.

> Nrzamow. dla
wielkos$¢ konstrukeyjna 1: nr zamow. 74921988,
wielkos$¢ konstrukeyjna 2: nr zamow. 74921989,
wielkosc¢ konstrukecyjna 3: nr zamow. 74921990.

> Zakres dostawy:

1 x uszczelka bloku podwdjnego,

1 x ramka podtrzymujaca,

2 X pierscienie typu o-ring — kotierz,

2 X pierscienie typu o-ring — czujnik cisnienia,

dla krécca pomiarowego/korka gwintowanego:

2 X pierscienie uszczelniajgce (uszczelnienie

ptaskie),

2 X pierscienie uszczelniajgce profilowe.

Przepust kablowy z kompensatorem cisnienia

> Abyzapobiec oroszeniu mozna zastosowac przepust
kablowy z kompensatorem cisnienia w migjsce stan-
dardowego przepustu kablowego M20. Przepona w
przepuscie kablowym stuzy do zapewnienia wymiany
powietrza, nie dopuszczajgc do wnikania wody.

> 1 x przepust kablowy, nr zamow.: 74924686

OO m>

m

Dane techniczne

Rodzaje gazéw: gaz ziemny, LPG (w postaci ga-
zowej), biogaz (maks. 0,1 % obj. H,S) lub czyste
powietrze; inne gazy na zyczenie.

Gaz musi by¢ czysty i suchy we wszystkich tem-
peraturach i nie moze nastepowac jego skraplanie.
Maks. cisnienie wlotowe p;:

maks. 500 mbar (7,25 psig).

Dopuszczenie FM, non operational pressure:

700 mbar (10 psig).

Dopuszczenie ANSI/CSA:

350 mbar (5 psig).

Nastawienie ilosci ogranicza maksymalne nateze-
nie przeptywu:

VAS: 20 do 100 %,

VBY: 10 do 100 %.

Cignienie mozna kontrolowac zgrubnie na wskazniku.
VAS../L: nastawienie ilosci startowej gazu: 0 do 70 %.
Czasy otwierania:

VAS../N szybko otwierajgcy: < 1 s,

VAS../L. wolno otwierajgcy: do 10 s.

Czas zamykania: szybko zamykajgcy: < 1 s.
Temperatura mediow i otoczenia:

VAS: -20 do +60 °C (-4 do +140 °F),

VBY: 0 do +60 °C (32 do 140 °F).

Nie jest dopuszczalne skraplanie wilgoci.
Uzytkowanie w sposob ciggly w gornym zakresie
temperatur otoczenia przyspiesza procesy sta-
rzenia sie materiatdw elastomerycznych i skraca
czas uzytkowania (konieczne jest porozumienie sie
z producentem).

Temperatura magazynowania: -20 do +40 °C

(-4 do +104 °F).

Rodzaj ochrony: VAS: IP 65, VBY: IP 54.

Korpus zaworu: aluminium, uszczelnienie zaworu: NBR. @
Kotnierze fgczace z gwintem wewnetrznym:

Rp wg ISO 7-1, NPT wg ANSI/ASME.

Zawor bezpieczenstwa klasa A grupa 2 wg

EN 136111 EN 161, 230 V~, 120 V~, 24 V=:
Klasa wg Factory Mutual (FM) Research:

7400i 7411, ANSI Z21.21 i CSA 6.5.

Napiecie sieci:

230 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

200 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

120 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

100 V~, +10/-15 %, 50/60 Hz;

24 V=, +20 %.

Przepust kablowy: M20 x 1,5.

Podtaczenie elektryczne: przewdd elektryczny
maks. 2,5 mm2 (AWG 12) lub wtyczka z gniazdem
wg EN 175301-803.
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Moc pobierana:

T | Napiecie |  Moc
24 V= 25W -
100 V~ 25 W (26 VA)
VAS 1 120 V~ 25 W (26 VA)
200 V~ 25 W (26 VA)
230 V~ 25 W (26 VA)
24 \/= W -
100 V~ 36 W (40 VA)
VAS 2, VAS 3 120 V~ 40 W (44 VA)
200 V~ 40 W (44 VA)
230 V~ 40 W (44 VA)
24 V= 8w -
VBY 120 V~ 8W -
230 V~ 95WwW -
Czestosc¢ taczen:

VAS../N: maks. 30 x na minute,
VAS../L: miedzy wytgczeniem i zatgczeniem musi
uptyna¢ 20 s, aby zapewni¢ petng skutecznos¢
ukfadu ttumienia.

Czas zatgczenia: 100 %.

Wspdtczynnik mocy cewki elektromagnesu:
cos @ =0,9.

Obcigzenie stykow tgcznika sygnalizacyjnego:

12-250 V~,
50/60 Hz
12-30 V=
Czestosc¢ taczen tgcznika sygnalizacyjnego:
maks. 5 x na minute.

VAS..S
VAS..G

100 mA 3A
2mMA 0,1A

0,1 500.000 500.000
015 300.000 250.000
5 1 200.000 100.000
3 100.000 -
* Dla instalacji grzewczych ograniczone do maks.
200.000 cyklow fgczenia.

Strumien objetosci powietrza Q
Strumien objetosci powietrza Q przy spadku
cisnienia Ap = 1 mbar (0,4 "WC)

Ap 1 mbar (0,4 "WC)

1x VAS

VAS 110 4,4 155,4
VAS 115 5,6 197,7
VAS 120 8,4 296,6
VAS 125 9,5 335,5
VAS 225 16,7 589,7
VAS 232 21 741,5
VAS 240 28,2 819.,2
VAS 250 23,7 836,8
VAS 340 33,6 1186,4
VAS 350 36,4 1285,3
VAS 365 809 1338,2

Strumien objetosci powietrza Q przy spadku
cisnienia Ap = 10 mbar (4 "WC)
Ap 10 mbar (4 "WC)

>

1x VBY/1x VAS 1

Zawor obejsciowy VBY 0,85 30,01
Zawor gazu zaptono-
woglio 0,89 =48

1 0,2 0,04 7,8
2 0,5 0,08 (17,7
SN98 0,12 28,2
4 11,5 0,16  |53,1
Zawor obejscio- 523 0,20 |81,2
wy VAS 1 6 (3,1 0,24 [109,5
7 13,9 0,28 [137,7
8 (5,1 0,31 [180,1
9 16,2 0,35 |[218,9
10 (7,2 0,39 |254,2
Zawor gazu zapto-
e 10 |84 0,39 |[296,6

Trwatos¢ uzytkowa

Informacje dotyczace trwatosci uzytkowej bazujg na
uzytkowaniu produktu zgodnie z niniejszg instrukcjg
obstugi. Istnieje koniecznos¢ wymiany produktéw
istotnych dla bezpieczenstwa instalacji po uptywie
okresu trwatosci uzytkowe;.

Trwatos¢ uzytkowa (liczona od daty produkciji) wg
EN 13611, EN 161 dla VAS:

VAS 110 - VAS 225 500.000 10

VAS 232 — VAS 365 200.000 10
Dalsze objasnienia zamieszczono w obowigzujgcych
normatywach oraz w portalu internetowym afecor
(www.afecor.org).

Takie postepowanie odnosi sie do instalacji grzew-
czych. W przypadku termicznych instalacji proce-
sowych wymagane jest przestrzeganie przepisow
krajowych.
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Logistyka

Transport

Urzadzenie chronic przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania). Z chwilg
otrzymania produktu skontrolowac zakres dostawy,
patrz strona 2 (Nazwy czesci). Bezzwtocznie
zgtaszac¢ uszkodzenia powstate podczas transportu.

Magazynowanie

Produkt magazynowac w suchym i czystym miejscu.
Temperatura magazynowania: patrz strona 13
(Dane techniczne).

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzy-
staniem po raz pierwszy. W przypadku dtuzszego
magazynowania tgczna trwatos¢ uzytkowa ulega
skréceniu o okres przedtuzonego magazynowania.

Opakowanie
Materiat opakowania nalezy usungc¢ jako odpad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanie w charakterze odpadu
Elementy sktadowe przekazac¢ do systemu selektyw-
nej utylizacji odpadow zgodnie z lokalnymi przepisami.

Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

C€

Jako producent oswiadczamy, ze produkty VAS,

oznaczone numerem identyfikacyjnym produk-

tu CE-0063BO1580, spetniajg podstawowe wyma-

gania nastepujgcych dyrektyw:

- 2009/142/EC w powigzaniu z EN 13611, EN 161,
EN 88-1, EN 126 i EN 1854,

- 2006/95/EC,

— 2004/108/EC.

Odpowiednio oznakowany produkt odpowiada wzo-

rowi konstrukcyjnemu poddanemu probie przez do-

puszczong placowke 0063.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedura

nadzoru wg dyrektywy 2009/142/EC Annex Il pa-

ragraph 3.

Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej (D, GB) -
patrz www.docuthek.com

SIL, PL

Zawory elektromagnetyczne VAS 1-3 sg przydat-
ne do wykorzystania w systemie jednokanatowym
(HFT = 0) do SIL 2/PL d; w przypadku architektury
dwukanatowej (HFT = 1) z dwoma redundantny-
mi zaworami elektromagnetycznymi do SIL 3/PL e,
jesli petny system spetia wymagania EN 61508/
ISO 13849. Rzeczywiscie uzyskiwany poziom funkcii
bezpieczenstwa wynika z uwzglednienia wszystkich
elementow sktadowych (czujnik — uktad logiczny —@
czton wykonawczy). Nalezy tutaj uwzglednic¢ cze-
stos¢ uruchamiania i czynniki strukturalne stuzgce
zapobieganiu/diagnostyce nieprawidtowosci (np.
redundancja, réznorodnosc, monitoring).
Parametry dla SIL/PL: HFT = O (1 urzadzenie),
HFT =1 (2 urzadzenia), SFF > 90, DC =0, typ A/
kategoria B, 1, 2, 3, 4, wysoka czestos¢ urucha-
miania, CCF > 65, = 2.

1 0,1

PFHp = A\p = = Xxn
P~ 07 MTTFy = Biog = P
VAS Wartos¢ B1od
Wielkos¢ konstrukcyjna 1 15.845.898
Wielkos¢ konstrukcyjna 2 — 3 15.766.605
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Dopuszczenie FM*

APPROVED

Klasa wg Factory Mutual (FM) Research:
7400 i 7411 zawory odcinajgce bezpieczenstwa.
Przydatne dla zastosowari wg NFPA 85 i NFPA 86.

Dopuszczenie ANSI/CSA*

@

Canadian Standards Association —
ANSI 721.21 1 CSA 6.5

Dopuszczenie UL*

CUS

LISTED

Underwriters Laboratories — UL 429
,Electrically operated valves”.

Dopuszczenie AGA*

¢

AGA ‘g
Australian Gas Association
Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkt VAS, VCS spetia wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celnej.

* Dopuszczenie nie dotyczy 100 V~ i 200 V~.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania niebezpiecznych substancji
(RoHS) w Chinach

Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
RoHS2) — patrz certyfikaty na stronie internetowej
www.docuthek.com

Kontakt o . ..
Honeywell

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o ls(crgnr;d er

zwrocenie sie do wiasciwej fili/przedstawicielstwa fir-

my. Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami Elster GmbH

na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH. Strotheweg 1, D-49504 Lotte (BUren)
Tel. +49 541 1214-0

Zmiany techniczne stuzgce postepowi technicznemu Faks +49 541 1214-370

zastrzezone. hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com

PL-16



